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Jelek, rövidítések: 
 
G = gyakorlati jegy 
K = kollokvium 
Sz = szigorlat 
V = vizsga 
 
k = kötelezı tanegység 
kv = kötelezıen választható tanegység 
v = választható tanegység 
 
 
Az elıfeltételek jeleinek magyarázata: 

• Kódszám zárójel nélkül: erıs elıfeltétel, tehát legkésıbb a kurzus 
felvételét megelızı félévben kell eredményesen elvégezni. 

• Kódszám zárójelben: gyenge elıfeltétel, tehát legkésıbb a kurzus 
felvételével azonos félévben kell eredményesen elvégezni. 

• Kódszám egyenlıségjellel: a megadott kurzus párhuzamos 
felvételét javasoljuk. 

Tanegységlista (BA) 
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Általános tudnivalók a szakról 

Az alapszakon szerezhetı végzettségi szint:   
alapfokozat (baccalaureus, bachelor; rövidítve: BA) 

Az alapszakon szerezhetı szakképzettség oklevélben szereplı megjelölése:   
a)  keleti nyelvek és kultúrák alapszakos bölcsész, arab szakirányon 
b)  keleti nyelvek és kultúrák alapszakos bölcsész, hebraisztika 
szakirányon 
c)  keleti nyelvek és kultúrák alapszakos bölcsész, indológia 
szakirányon 
d)  keleti nyelvek és kultúrák alapszakos bölcsész, iranisztika 
szakirányon 
e)  keleti nyelvek és kultúrák alapszakos bölcsész, japán szakirányon 
f)  keleti nyelvek és kultúrák alapszakos bölcsész, kínai szakirányon 
g)  keleti nyelvek és kultúrák alapszakos bölcsész, mongol 
szakirányon 
h)  keleti nyelvek és kultúrák alapszakos bölcsész, török szakirányon 
i)  keleti nyelvek és kultúrák alapszakos bölcsész, újgörög 
szakirányon 

Választható szakirányok:   
arab, hebraisztika, indológia, iranisztika, japán, kínai, mongol, török, 
újgörög 

Az alapszak képzési célja, az elsajátítandó szakmai kompetenciák: 
A képzés célja olyan gyakorlati ismeretekkel is rendelkezı szakemberek képzése, akik 
átfogó ismeretekkel rendelkeznek az orientalisztika területén, betekintést nyerve az 
ókortudományba. Ismerik Ázsia és Észak-Afrika népeinek, országainak vagy (az újgörög 
szakirányon) az ókor utáni görögségnek a történetét, kultúráját. Áttekintésük van továbbá a 
szakiránynak megfelelı terület történetérıl és mővelıdéstörténetérıl. Ismerik az 
orientalisztikában és a szakirány területén érvényes ismeretszerzés általános módjait és a 
fıbb kutatási módszereket. A végzettek kellı mélységő elméleti ismeretekkel rendelkeznek 
a képzés második ciklusban történı folytatásához. 

Keleti nyelvek és kultúrák 
alapszak (BA) 
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Az alapfokozat birtokában a keleti nyelvek és kultúrák alapszakon 
végzettek  
képesek  
– egy keleti nyelv legalább középszintő, egy másik keleti vagy ókori nyelv alapfokú 

használatára; 
– az újgörög szakirányon a szakiránynak megfelelı nyelv középszintő használatára; 
– megszerzett ismereteik írásban és szóban magyarul hatékonyan kommunikálására; 
– a megszerzett információk, a megismert érvek és elemzések különbözı szempontok 

szerinti bemutatására, átgondolására; 

alkalmasak 
– a szakirányuknak megfelelı ismereteket igénylı munkakör ellátására;  
– a kulturális életben (pl. könyvtárak, múzeumok, könyvkiadók, médiák), továbbá a 

gazdasági életben (pl. idegenforgalom, turisztika, idegen nyelvő levelezés) közvetítıi 
feladatok elvégzésére az ókori és a keleti kultúrák ismeretét igénylı, idegenforgalmi-
turisztikai jellegő munkakörök ellátására. 

– a közigazgatásban megjelenı feladatok ellátására és igények kielégítésére, a 
szakirányoknak megfelelı idegen nyelven. 

A képzési idı félévekben: 6 félév 
Az alapfokozat megszerzéséhez összegyőjtendı kreditpontok száma:  
180 kreditpont 

Nyelvi követelmények: 
Az alapszakon az oklevél kiadásának feltétele egy államilag elismert 
középfokú C típusú vagy azzal egyenértékő nyelvvizsga letétele angol, 
német, francia, olasz, orosz vagy spanyol nyelvbıl.  

Az ismeretek ellenırzésének rendszere 
Az ismeretek ellenırzése a kurzusok jellegétıl függ: 
– elıadások esetén kollokvium (szóbeli és/vagy írásbeli); 
– gyakorlatok (szemináriumok) esetén folyamatos szóbeli ellenırzés, 
zárthelyi vagy szemináriumi dolgozat (esszé, kiselıadás); 
– a szakirányokra való belépést biztosító nyelvi alapvizsga, melyet legalább a 
szakirány 3. félévi képzése elıtt sikeresen le kell tenni; kritériumjellegő, ezért 
az alapszak nem rendel hozzá kreditet.  
– szakdolgozat 
A szakdolgozathoz az alapszak egységesen 4 kreditet rendel hozzá. A 
szakdolgozat témáját az adott szakirányon oktatott témakörökbıl lehet 
választani. A hallgatóknak bizonyítaniuk kell, hogy képesek az elsajátított 
ismeretek szintetizálására, az alapfokozat szintjének megfelelı tudo-
mányos kérdések megértésére és ilyenek önálló felvetésére, megoldására, 
az értekezésben megkívánt módszertani (filológiai) és stilisztikai eljárások 
alkalmazására. Az alapszakon követelmény, hogy a szakdolgozat írója 
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feldolgozza a téma fontosabb régi és újabb szakirodalmát, mégpedig 
legalább egy modern (nyugati) idegen nyelven is. A szakdolgozat lehet 
önálló, és lehet a tanulmányok során készített 3–4 rövid esszébıl álló port-
fólió. A tényleges szövegoldalak összes terjedelme 50–60 ezer karakter. 
Ha a szakirány elıírásai megengedik, jelentısebb terjedelmő szövegközlés 
vagy fordítás is lehet a szakdolgozat része; a szakirodalmat feldolgozó, 
problémafelvetı és megoldó rész terjedelmének ilyenkor legalább 35–40 
ezer karakternek kell lennie. A szakdolgozat nyelve elsısorban magyar, 
vagy az intézmény, illetve a szakirány által elfogadott idegen nyelv. 
A szakdolgozat további formai és tartalmi követelményeit és beadási 
határidejét, elbírálásának rendjét az intézményi szabályzatok és a 
szakirány elıírásai tartalmazzák.  
– záróvizsga (zárószigorlat).  
A záróvizsgára való bocsátás feltétele az elfogadott szakdolgozat, az elıírt 
tanegységek elvégzése és a kötelezı kreditmennyiség megszerzése. 
Részei: írásbeli (a szakirány nyelveibıl és/vagy nyelveire való fordítás, 
rövidebb esszé, teszt stb.) és szóbeli (szövegfordítás és értelmezés, 
tételjegyzék alapján az egyes tárgykörökben elsajátított ismeretek 
kifejtése stb.) A követelmények részletezését az intézményi 
szabályzatoknak megfelelıen a szakirányok elıírásai tartalmazzák; 
az írásbeli, illetve a szóbeli vizsga tárgyai: nyelv (grammatika, szövegek), 
valamint a szakirányok elıírásai szerint a szakirány saját, (továbbá a 
képzési ág és alapszak) közös képzésének történeti, irodalomtörténeti, 
kultúrtörténeti stb. tárgyai; 
a zárószigorlat eredménye: az írásbeli és a szóbeli átlaga, a szakirányok 
elıírásai szerinti esetleges súlyozással.  

Az oklevél kiállításának feltétele: 
A szakképzettséget tartalmazó oklevél kiadásának feltétele az alábbi 
tanegységlista teljesítése a „választott keleti nyelv és kultúra speciális 
ismeretei” modul (70 kredit) valamelyikének teljesítésével; az elıírt 
nyelvi követelmények teljesítése, az intézménytıl kölcsönvett javak 
visszaszolgáltatásáról szóló igazolás. 

Az oklevél minısítése: 
A BA-oklevél minısítését a zárószigorlat eredménye adja.  

Alapszakfelelıs:  
dr. Vásáry István egyetemi tanár (Orientalisztikai Intézet) 
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Tanegységlista 

Kód 
 

BBN- 
Tanegység 

félév 

értékelés 

köt.vál. 

óraszám
 

K
redit 

elıfeltétel 

I. Alapozó ismeretek: 28 kredit 

A) Általános értelmiségképzı tárgyak a bölcsészettudományi 
képzési területen: 10 kredit 

XFI-101 Filozófiatörténet 1 K k 30 2  
XKO-104 Retorika 1 K k 15 2  
XKO-112 Esszéírás 2 K k 15 2 XKO-101 

XIN-121 
Szöveg- és 
kiadványszerkesztési 
alapismeretek 

1 K k 15 2  

XKT-101 Könyvtárhasználat 2 K k 30 2  
                                                       összesen: 120 10  

B) Az ókori és keleti filológia képzési ág közös képzése: 18 
kredit 

1) Alapozó elméleti ismeretek: 4 kredit (két tárgy választandó) 

FLN-101 Bevezetés a nyelvtudományba* 1 K kv 30 2  

FLN-102 
Bevezetés a nyelvtudományba  
(az ókori és keleti filológia 
képzési ág hallgatóinak)* 

1 K kv 15 2  

FLI-101 Bevezetés az irodalom-
tudományba* 

1/2 K kv 30 2  

FLI-102 

Bevezetés az irodalom-
tudományba (az ókori és keleti 
filológia képzési ág 
hallgatóinak)* 

2 K kv 15 2  

TRN-
101.X 

(Bevezetés a 
történettudományba)** 1 K k 30 2  

                                                       összesen: 30–
60 4  
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 * Ha a szakfelelıs meghirdeti, akkor az alapszak hallgatóinak az FLN-102 Bevezetés a 
nyelvtudományba (az ókori és keleti filológia képzési ág hallgatóinak) 1 K kv 15 2 és az 
FLI-102 Bevezetés az irodalomtudományba (az ókori és keleti filológia képzési ág 
hallgatóinak) 2 K kv 15 2 tantárgyat kell fölvenni.  

**A tanegység neve és alkódja a meghirdetéstıl függıen változik. Az egyes párhuzamosan 
meghirdetett tanegységek közül a keleti nyelvek és kultúrák alapszak felelıse által 
megjelölteket lehet fölvenni.   

 2) Az ókori és keleti kultúra területeit áttekintı ismeretkörök: 14 kredit 

Kötelezı tanegységek 

OKE-111 Ókori és keleti nyelvek és 
írások 1. 

1 K k 30 2  

OKE-112 Ókori és keleti nyelvek és 
írások 2. 

2 K k 30 2 111 

OKE-121 Ókori és keleti vallások 1. 1 K k 30 2  
OKE-122 Ókori és keleti vallások 2. 2 K k 30 2 121 

OKE-131 Ókori és keleti 
mővészettörténet 1. 

1 K k 30 2  

OKE-132 Ókori és keleti 
mővészettörténet 2. 

2 K k 30 2 131 

Választható tanegységek 
 (az OKE-141, 142 tanegységek közül az egyik választandó) 

OKE-141 Az ókori és a keleti irodalmak 
mőfajai 2 K kv 15 2  

OKE-142 Verstan – metrika 2 K kv 15 2  
                                                       összesen: 195 14  

II. Szakmai törzsanyag: 138 kredit 

A) A keleti nyelvek és kultúrák alapszak közös képzése 
(szakmai alapozó modul): 20 kredit 

1) Minden szakirányban kötelezı tanegységek:  
(Az elıfeltételek oszlopában a * az alapozó ismeretek tanegységei.) 

A keleti kultúrák általános ismeretei 
(A 221–222 vagy a 231–232 tanegységek a szakiránynak megfelelıen választandóak.) 

KEL-201 Kelet történelme 1. 3 K k 30 2 * 
KEL-202 Kelet történelme 2. 4 K k 30 2 201 
KEL-211 Keleti mővelıdéstörténet  5/6 K k 30 2 202 
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KEL-221 Az iszlám 1.  3 K kv 30 2 * 
KEL-222 Az iszlám 2. 4 K kv 30 2 221 

KEL-241 
Bevezetés a filológiába  
(A szakirányok külön kurzusokat 
hirdetnek meg) 

3 G k 30 2 * 

                                                       összesen: 185 12  

2) A szakirányok szerint különbözı      
a) Másik keleti vagy ókori nyelv: 8 kredit  
(Az elıfeltételek oszlopában a * az alapozó ismeretek tanegységeit 
jelenti.) Általában egy nyelv választandó, a szakirány bizonyos nyelvek 
körét kijelölheti. 

Keleti nyelvek (és újgörög) 
KEL-301 Arab nyelv 1. 3 G kv 30 2 * 
KEL-302 Arab nyelv 2. 4 G kv 30 2 KEL-301 
KEL-303 Arab nyelv 3. 5 G kv 30 2 KEL-302 
KEL-304 Arab nyelv 4. 6 G kv 30 2 KEL-303 

HEB-110 Kezdı modern héber (nem 
hebraisztika szakirányosoknak) 3 G kv 30 2 * 

HEB-111 Modern héber nyelv 1. 4 G kv 45 3 HEB-110 
HEB-212 Modern héber nyelv 2. 5 G kv 45 3 HEB-111 

IND-121 Hindi leíró nyelvtan 1. 3/5 K kv 30 2  *, (IND-
122) 

IND-122 Hindi nyelvgyakorlatok 1.  3/5 G kv 30 2 = IND-121 

IND-131  Hindi leíró nyelvtan 2. 4/6 K kv 30 2  IND-121, 
(IND-132) 

IND-132 Hindi nyelvgyakorlatok 2. 4/6 G kv 30 2 = IND-131 
IRA-101 Klasszikus perzsa nyelv 1.  3/5 K kv 30 2 * 
IRA-102 Klasszikus perzsa nyelv 2. 4/6 K kv 30 2 IRA-101 

IRA-111 Kl. p. irod. szöv. 
(forráselemzés) 1.  3/5 G kv 30 2 * 

IRA-112 Kl. p. irod. szöv. 
(forráselemzés) 2. 4/6 G kv 30 2 IRA-111 

IRA-131 Modern perzsa nyelv 1.  3/5 K kv 30 2 * 
IRA-132 Modern perzsa nyelv 2. 4/6 K kv 30 2 IRA-131 

IRA-141 Modern perzsa nyelvgyakorlat 
1.  3/5 G kv 30 2 * 

IRA-142 Modern perzsa nyelvgyakorlat 
2. 

4/6 G kv 30 2 IRA-141 
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JAP-101 Mai japán nyelvképzés 1. 3 G kv 30 2 * 
JAP-102 Mai japán nyelvképzés 2. 3 G kv 30 2 * 
JAP-103 Mai japán nyelvképzés 3. 3 G kv 30 2 * 

JAP-104 Mai japán nyelvképzés 4. 4 G kv 30 2 JAP-101-
103 

JAP-105 Mai japán nyelvképzés 5. 4 G kv 30 2 JAP-101-
103 

JAP-106 Mai japán nyelvképzés 6. 4 G kv 30 2 JAP-101-
103 

KIN-231 Klasszikus kínai nyelv és 
filológia 1. 3/5 K kv 30 2 * 

KIN-232 Klasszikus kínai nyelv és 
filológia 2. 4/6 K kv 30 2 KIN-231 

KIN-233 Klasszikus kínai nyelv és 
filológia 3. 3/5 K kv 30 2 KIN-232 

KIN-234 Klasszikus kínai nyelv és 
filológia 4. 

4/6 K kv 30 2 KIN-233 

KIN-101 Modern kínai nyelv 1. 3/5 G kv 60 4 * 
KIN-102 Modern kínai nyelv 2. 4/6 G kv 60 4 KIN-101 
KOR-101 Modern koreai nyelv 1. 3/5 G kv 60 4 * 
KOR-102 Modern koreai nyelv 2. 4/6 G kv 60 4 KOR-101 

MON-121 Kl. mongol nyelvtan és 
írásbeliség 1. 

3 G kv 30 2 * 

MON-122 Kl. mongol nyelvtan és 
írásbeliség 2 

4 G kv 30 2 MON-121 

MON-223 Kl. mongol nyelvtan és 
írásbeliség 3. 

5 G kv 30 2 MON-122 

MON-224 Kl. mongol nyelvtan és 
írásbeliség 4. 6 G kv 30 2 MON-223 

MON-101 Modern mongol (halha) nyelv 
1. 3/5 G kv 60 4 * 

MON-102 Modern mongol (halha) nyelv 
2. 

4/6 G kv 60 4 MON-101 

TIB-101 Klasszikus tibeti nyelv 1. 3/5 K kv 15 1 * 
TIB-102 Klasszikus tibeti nyelv 2.  3/5 G kv 45 3 * 

TIB-103 Klasszikus tibeti nyelv 3. 4/6 K kv 15 1 TIB-101–
102 

TIB-104 Klasszikus tibeti nyelv 4. 4/6 G kv 45 3 TIB-101–
102 
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TIB-111 Mai tibeti nyelv 1. 3 G kv 30 2 * 
TIB-112 Mai tibeti nyelv 2. 4 G kv 30 2 TIB-111 
TIB-113 Mai tibeti nyelv 3. 5 G kv 30 2 TIB-112 
TIB-114 Mai tibeti nyelv 4. 6 G kv 30 2 TIB-113 
TUR-241 Oszmán-török nyelv 1. 4 K kv 45 3 * 
TUR-242 Oszmán-török nyelv 2. 5 K kv 45 3 TUR-241 
TUR-243 Oszmán-török nyelv 3. 6 K kv 30 2 TUR-242 
TUR-101 Török nyelv 1. 3/5 G kv 60 4 * 
TUR-102 Török nyelv 2. 4/6 G kv 60 4 TUR-101 
KEL-311 Grúz nyelv 1. 3/5 G kv 60 4 * 
KEL-312 Grúz nyelv 2. 4/6 G kv 60 4 KEL-311 

Ókori nyelvek 
ASZ-101 Bevezetés az akkád nyelvbe 1. 3/5 G kv 60 4 * 
ASZ-102 Bevezetés az akkád nyelvbe 2. 4/6 G kv 60 4 ASZ-101 

ASZ-111 Bevezetés a klasszikus szír 
nyelvbe 1. 3/5 G kv 60 4 * 

ASZ-112 Bevezetés a klasszikus szír 
nyelvbe 2. 4/6 G kv 60 4 ASZ-111 

HEB-101 Kl. héber nyelv és szövegolvasás 
1. 3/5 G kv 60 4 * 

HEB-102 Kl. héber nyelv és szövegolvasás 
2. 

4/6 G kv 60 4 HEB-101 

EGY-101 Bevezetés az egyiptomi nyelvbe 
1.  

3/5 G kv 60 4 * 

EGY-102 Bevezetés az egyiptomi nyelvbe 
2. 

4/6 G kv 60 4 EGY-101 

EGY-111 Bevezetés a kopt nyelvbe 1. 3/5 G kv 60 4 * 
EGY-112 Bevezetés a kopt nyelvbe 2. 4/6 G kv 60 4 EGY-111 
KLF-101 Bevezetés az ógörög nyelvbe 1. 3/5 G kv 60 4 * 
KLF-102 Bevezetés az ógörög nyelvbe 2. 4/6 G kv 60 4 KLF-101 
KLF-111 Bevezetés a latin nyelvbe 1. 3/5 G kv 60 4 * 
KLF-112 Bevezetés a latin nyelvbe 2. 4/6 G kv 60 4 KLF-111 
IND-101  Szanszkrit leíró nyelvtan 1. 3/5 K k 30 2 (IND-102) 
IND-102 Szanszkrit nyelvgyakorlatok 1. 3/5 G k 30 2 = IND-101 

IND-111  Szanszkrit leíró nyelvtan 2. 4/6 K k 30 2 IND-101, 
(IND-112) 

IND-112 Szanszkrit nyelvgyakorlatok 2. 4/6 G k 30 2 = IND-111 
                                                       összesen: 120 8  



 10 

B) A választott keleti nyelv és kultúra speciális ismeretei: 
 68 kredit 

1) Az egyes szakirányok külön képzése: 65 kredit  

HEBRAISZTIKA SZAKIRÁNY  

Szakirányfelelıs:  
dr. Bányai Viktória tudományos fımunkatárs  
(MTA-ELTE Judaisztikai Kutatócsoport) 

A szakirányra való belépés feltétele: egyetemi felvétel a keleti nyelvek és 
kultúrák alapszakra, továbbá HEB-001, 121, 131, amelyek alapján – az 
oktatói kapacitás figyelembe vételével kialakított létszámra – a szakirányt 
választani kívánó hallgatók rangsorolása történik, valamint az alapozó 
ismeretek tanegységeinek (I) sikeres elvégzése (az elıfeltételek 
oszlopában összegezve: *). 

Nyelvi képzés: 35 kredit 

HEB-101 Kl. héber nyelv és 
szövegolvasás 1. 

1 G k 60 4  

HEB-102 Kl. héber nyelv és 
szövegolvasás 2. 

2 G k 60 4 HEB-101 

HEB-103 Kl. héber nyelv és 
szövegolvasás 3. 2 G k 15 1 HEB-101 

HEB-111 Modern héber nyelv 1. 2 G k 45 3 HEB-101 

HEB-001 Alapvizsga héber nyelvbıl 2 V k 0 0 
HEB-(102), 

(103), 
(111) 

HEB-204 Kl. héber nyelv és 
szövegolvasás 4. 3 G k 30 2 * 

HEB-
205.X 

Klasszikus héber 
szövegolvasás*  

3–6 G k 180 12 * 

HEB-212 Modern héber nyelv 2. 3 G k 45 3 * 
HEB-213 Modern héber nyelv 3. 4 G k 45 3 HEB-212 
HEB-214 Modern héber nyelv 4. 5 G k 45 3 HEB-213 

Történelem, vallás, irodalom-, tudomány- és kultúrtörténet: 22 kredit 
HEB-221 Zsidó vallás és kultúra 1. 1 K k 30 2  
HEB-222 Zsidó vallás és kultúra 2. 3 K k 30 2 * 



 11 

HEB-223 Zsidó vallás és kultúra 3. 4 K k 30 2 HEB-222 
HEB-224 Zsidó vallás és kultúra 4. 5 K k 30 2 HEB-223 
HEB-231 Zsidó történelem 1. 1 K k 30 2  
HEB-232 Zsidó történelem 2. 3 K k 30 2 * 
HEB-233 Zsidó történelem 3. 4 K k 30 2 HEB-232 

HEB-234 Zsidó történelem 4. 5 K k 30 2 
HEB-233, 
KEL-202, 

222 

HEB-241 Irodalom- és tudománytörténeti 
bevezetés 1. 3 K k 30 3 * 

HEB-242 Irodalom- és tudománytörténeti 
bevezetés 2. 4 K k 30 3 HEB-241, 

KEL-241 
Mesterszakot elıkészítı specializálódás (választható tantárgyak): 8 kredit 

HEB-
301.X  

(Biblikum)* (4 db 2 kredites 
tanegység) 

3–6 K/G kv 120 8 *, változó 

HEB-
311.X 

(Posztbiblikus héber irodalom)* 
(4 db 2 kredites tanegység) 3–6 K/G kv 120 8 *, változó 

HEB-321 Jiddis nyelv és kultúra 1. 4 G kv 30 2 * 
HEB-322 Jiddis nyelv és kultúra 2. 5 G kv 30 2 HEB-321 
HEB-323 Jiddis nyelv és kultúra 3. 6 G kv 30 2 HEB-322 

HEB-324 Bevezetés a jiddis nyelvbe és 
kultúrába 3–6 K kv 30 2 * 

HEB-
341.X 

(Mai zsidó kultúra)* (3 db 2 
kredites tanegység) 

3–6 K/G kv 90 6 * 

HEB-342 Modern héber nyelv 
haladóknak 

6 G kv 30 2 HEB-214 

                                                       összesen:  65  

* A tanegység neve és alkódja a meghirdetéstıl függıen változik. Az egyes tanegységeket 
a szakirányfelelıs tartja nyilván, az azonos tartalmat azonos alkód alatt meghirdetve.   
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 2) Szabadon választható tanegységek a képzési ágon belül: 3 kredit 

Az ókori és keleti filológia képzési ág bármilyen tanegysége. Különösen ajánlott 
gyakorlati tantárgyak (nem rendszeres meghirdetéső tantárgyak): 

OKE-201 Az ókor magyarországi emlékei 3–6 G v 30 2  

OKE-202 A keleti kultúrák magyarországi 
emlékei 

3–6 G v 30 2  

C) Gyakorlati képzés: 0 kredit 

D) Differenciált szakmai ismeretek: 50 kredit 

1) az alapszaknak a végzett szakirányéval nem azonos „minor” 
szakiránya,  
2) másik alapszak valamely „minor” egysége 
 

 

III. Szabadon választható tanegységek: 10 kredit 

Bármely alapszak tanegysége, amelynek fölvételét nem zárja ki 
elıfeltételi vagy egyéb szabály. 
 

IV. Szakdolgozat és szakzárás: 4 kredit 

 
HEB-901 Szakdolgozat 6 D k 0 4 (Σ) 
HEB-902 Zárószigorlat 6 Z k 0 0 (901) 

                                                       összesen: 0 4  
 

 


